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Memory card instructions
• A memory card (sold separately) must be installed in the dash cam before use.
• The dash cam supports standard MicroSD cards. Please use memory cards with capacity of 32GB–

• The default file partition format of the memory card may be inconsistent with the format supported 
by the dash cam. When inserting the memory card for the first time, please format it in the dash cam 
before use. Formatting the memory card will delete all files on the card. Please back up important 

• 

new memory card.
• 

actual storage capacity does not match the stated storage capacity.
• 

card.
• 
Battery Safety
• 

• 

• Do not use the product in extreme weathers. Temperatures that are too low or too high may cause 



• Dispose of the cam following all local and national regulations on electronic waste disposal.
• 

out of the reach of children.
Precautions
• Before using this dash cam, please read all the precautions and the online guide to ensure correct 

and safe use.
• 

• 

or humidity range, a collision, or a damaged memory card may cause the dash cam to function 
abnormally. There is no guarantee that this dash cam will function normally under all circumstances. 
Videos recorded by this dash cam are for reference only.

• 

• 

• 
dash cam.

• 
• 



Product Overview

Note: Illustrations of the product, accessories, and user interface in the user manual are for reference purposes only. The 
actual product and functions may vary due to product enhancements.

Display screen

Microphone

Vents Vents 
VentsVents

Rear camera port

Power port
Memory card slot
Speaker



Installation

1. Attaching the 
electrostatic sticker
Paste the electrostatic sticker 
on the recommended area on 
the front windshield. Press the 

Notes: 
• 

smooth area for the installation.

• 

cam from dropping.

2. Installing the mount
Align the mount to the slot on the 
back and slide it up.

4. Mounting the dash cam

mount and paste the cam to the 
electrostatic sticker 

5.Routing the cord
Route the power cord to the 
cigarette lighter socket and 
connect the cam to power.

6.Adjusting the camera 
angle 

screen

•  Use the included wiring trim tool to hide the power 

• 

is for reference only.

3. Inserting the memory card

slot.



Specifications 
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Package Contents 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

* This package contains a rear camera, signal cable and other accessories. For more information, refer to the rear 
camera user manual.



Accessories 

with rear camera(s) installed. Scan the QR 
code for the user guide of the rear camera.

caused by incompatibility, it is 
 

Download 70mai App
Download and install the App by 
scanning the QR code or searching for 

 

Online Guide 
For more on functions and FAQs, see 
the user guide by scanning the QR code. 

Compliance Information 
WEEE  Information 

contact the installer or local authorities for more information about the location as well as 
terms and conditions of such collection points.



EU Declaration of Conformity

FCC



in a particular installation.

connected.

your body.



the radiator and your body.
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Instrucciones de la tarjeta de memoria
• Debe instalar una tarjeta de memoria (se vende por separado) en la dash cam antes de utilizarla.
• La dash cam admite tarjetas MicroSD estándar. Por favor, utilice tarjetas de memoria con capacidad 

• 
el formato admitido por la dash cam. Cuando inserte la tarjeta de memoria por primera vez, por favor, 
formatéela en la dash cam antes de utilizarla. Al formatear la tarjeta de memoria se borrarán todos los 
archivos de la tarjeta. Por favor, haga antes una copia de seguridad de los datos importantes en otro 
dispositivo.

• 

inmediatamente por una tarjeta de memoria nueva.
• Por favor, utilice una tarjeta de memoria de alta calidad adquirida a un proveedor de confianza. Las 

tarjetas de memoria de calidad inferior pueden presentar problemas como que las velocidades reales 

coincida con la indicada.
• No nos hacemos responsables de los vídeos perdidos o dañados por el uso de una memoria de baja  

calidad tarjeta.
• No inserte ni extraiga una tarjeta de memoria mientras la dash cam esté encendida.
Seguridad de la batería
• 

• 
por un profesional con el mismo modelo.

• No utilice el producto en climas extremos. Las temperaturas demasiado bajas o demasiado pueden 
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provocar la batería explote o gases o líquidos inflamables.
• 

• Este aparato no es un juguete. Algunos de sus pequeños componentes pueden suponer un riesgo 

Precauciones
• 

• 

• 

funcione de forma anormal. No se garantiza que esta dash cam funcione con normalidad en todas las 

• 
airbag del vehículo, para evitar fallos del producto o lesiones personales.

• 
el fin de evitar fallos en el producto por falta de conformidad. No nos hacemos responsables de 

originales. Si la batería se deforma, se hincha o empieza a gotear durante su uso o almacenamiento, 
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contacto con el servicio posventa.
• 

causar daños en el cámara de salpicadero.
• 
• 
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Resumen del producto

Indicador

RespiraderosRespiraderos
RespiraderosRespiraderos
LenteLente
Puerto de la cámara Puerto de la cámara 
traseratrasera

Ranura para tarjetas de 
memoria
Altavoz
Pegatina adhesiva
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Instalación

1. Colocación del 
adhesivo electrostático
Pegue el adhesivo 
electrostático en la zona 
recomendada del parabrisas 
delantero. Presione el pegatina 
para las burbujas de aire.
Notas:
• 

• 

la dash cam se caiga.

2. Instalación del soporte
Alinee el soporte con la ranura de 

arriba.

4. Montaje de la leva del 
salpicadero

adhesivo electrostático

5. Enrutamiento del 
cable

hasta la toma del encendedor 

6. Ajuste del ángulo de la 
cámara

ángulo del objetivo basándose en 

Notas:

• 
 

• Dependiendo del vehículo, la toma del encendedor 

3. Inserción de la tarjeta de 
memoria
Inserte la tarjeta de memoria en la 
ranura correspondiente.



Especificaciones
Producto: Dash Cam
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Contenido del paquete

siguientes elementos en el paquete:

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

Si ha adquirido el Dash Cam Set, compruebe si tiene el 
siguientes elementos en el paquete:
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

* Este paquete contiene una cámara trasera, un cable de señal y otros accesorios. Para más información, consulte el 
manual de usuario de la cámara trasera.
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Accesorios

disponible con la(s) cámara(s) trasera(s) 

obtener la guía del usuario de la cámara 
trasera.
Nota: Para evitar un mal funcionamiento del aparato causada 
por incompatibilidad, es se recomienda utilizar una cámara 

Descargar la aplicación 70mai

teléfono.

Guía en línea

preguntas frecuentes, consulte la guía del 

Información sobre el cumplimiento
Información RAEE

entregando sus residuos de aparatos a un punto de recogida designado para el reciclaje de 



Declaración de conformidad de la UE
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Anweisungen zur Speicherkarte
• Vor der Verwendung muss eine Speicherkarte (separat erhältlich) in die Dashcam eingesetzt werden.
• 

• 
unterstützten Format abweichen. Formatieren Sie die Speicherkarte vor der Verwendung in der 
Dashcam, wenn Sie sie zum ersten Mal einsetzen. Durch das Formatieren der Speicherkarte werden 

• Die Speicherkarte kann bei wiederholtem Überschreiben beschädigt werden oder abnutzen. Das 

die Speicherkarte in diesem Fall gegen eine neue aus.
• Verwenden Sie eine hochwertige Speicherkarte von einem renommierten Anbieter. Minderwertige 

der angegebenen Speicherkapazität entspricht.
• 

einer minderwertigen Speicherkarte.
• Setzen Sie die Speicherkarte nicht in die Dashcam ein, während diese eingeschaltet ist, und 

Batteriesicherheit
• 

• 
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ersetzen.
• 

• 

• 

Vorsichtsmaßnahmen
• 

benutzen, um die korrekte und sichere Anwendung zu gewährleisten.
• 

der Dashcam während der Fahrt verursacht werden.
• 

• 

vermeiden.
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• 

um Sicherheitsprobleme zu vermeiden, und setzen Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung.
• 

• 

• 
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Produktübersicht

DisplayDisplay
FunktionstastenFunktionstasten
AnzeigeAnzeige
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Installation

1. Anbringen des 
elektrostatischen 
Aufklebers
Kleben Sie den 

• 

• 
(ohne Flüssigkeitsrückstände), um zu verhindern, dass 

2. Anbringen der Halterung

schieben Sie sie nach oben.

4. Anbringen der Dashcam

5. Verlegen des Kabels

schließen Sie die Dashcam an 
die Stromversorgung an.

6. Einstellen des 
Kamerawinkels 
Schalten Sie die Kamera ein und 

des Vorschaubildschirms ein.

• 

verbergen.
• 

3. Einsetzen der Speicherkarte
Setzen Sie die Speicherkarte in den 
Kartensteckplatz ein.
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Technische Daten 

=

Lieferumfang 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

* Dieses Paket enthält eine Heckkamera, ein Signalkabel und weiteres Zubehör. Weitere Informationen finden Sie in der 
Bedienungsanleitung der Heckkamera.



Zubehörteile Herunterladen der 70mai-App

installieren Sie sie.

Online-Anleitung 

Informationen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften
Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geräten



25



26

Instructions relatives à la carte mémoire
• Une carte mémoire (vendue séparément) doit être installée dans le dash cam avant de l'utiliser.
• La caméra embarquée est compatible avec les cartes MicroSD standard. Veuillez utiliser des cartes 

• Le format de partition de fichier par défaut de la carte mémoire peut être incompatible avec le format 
pris en charge par le dash cam. Lorsque vous insérez la carte mémoire pour la première , veuillez la 
formater dans la dash cam avant de l'utiliser. Le formatage de la mémoire supprimera tous les fichiers 
qu'elle contient. Veuillez sauvegarder les données importantes sur un autre appareil au préalable.

• La carte mémoire peut être endommagée ou détériorée après des cycles répétés d'écrasement, 

immédiatement par une nouvelle carte mémoire.
• Veuillez utiliser une carte mémoire de haute qualité achetée auprès d'un vendeur réputé. Les cartes 

mémoire de qualité inférieure peuvent présenter des problèmes tels que des vitesses de lecture 
et d'écriture qui ne correspondent pas aux vitesses indiquées, ou une capacité de stockage qui ne 
correspond pas à la capacité de stockage indiquée.

• Nous ne sommes pas responsables des vidéos perdues ou endommagées suite à l'utilisation d'une 
mémoire de mauvaise qualité carte.

• N'insérez pas ou ne retirez pas une carte mémoire lorsque le dash cam est allumé.
Sécurité des batteries
• Cet appareil contient une  de monnaie (pile au lithium métal). NE PAS démonter, écraser ou 

soumettre l'appareil à un choc. ne pas exposer le produit à une chaleur excessive, car cela pourrait 
entraîner une explosion.

• La batterie n'est pas amovible. N'essayez PAS de la remplacer ou de la réparer. Si un remplacement 
est nécessaire, SEULEMENT le faire remplacer par un professionnel du même modèle.

• N'utilisez pas le produit par temps extrême. Des températures trop basses ou trop élevées peuvent 
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entraîner l'endommagement de l'appareil d'exploser ou de dégager des gaz ou des liquides 
inflammables.

• la came au rebut en respectant toutes les réglementations locales et nationales relatives à 
l’élimination des déchets électroniques.

• Cet appareil n’est pas un jouet. Certains de ses petits composants peuvent présenter un risque de 

Précautions
• 

pour garantir une utilisation correcte et sûre.
• 

à l’extérieur du véhicule. La caméra de bord ne garantit pas la sécurité de l’utilisateur au volant. Nous 
ne pouvons être tenus responsables de tout accident, dommage ou perte d’informations causés par 
l’utilisation de la caméra de bord pendant la conduite.

• En raison des différences de conditions du véhicule, du style de conduite, de l’environnement 
de conduite, etc., certaines fonctions peuvent ne pas fonctionner correctement. Une panne de 
courant, une utilisation dans des environnements en dehors de la plage normale de température ou 
d’humidité de fonctionnement, une collision ou une carte mémoire endommagée peuvent entraîner 
un fonctionnement anormal du dash cam. Il n’y a aucune garantie que cette caméra fonctionne 
normalement dans toutes les circonstances. Les vidéos enregistrées par cette caméra sont 
uniquement destinées à servir de référence.

• Veuillez installer cette caméra de tableau de bord correctement et ne pas bloquer le champ de 

corporelles.
• Veuillez utiliser le chargeur de voiture, le cordon d’alimentation et les autres accessoires fournis 
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responsables des pertes ou dommages causés par l’utilisation d’un chargeur de voiture ou d’un 
cordon d’alimentation non authentiques. Si la batterie se déforme, gonfle ou commence à fuir 

• Veuillez tenir ce dash cam à l’écart des champs magnétiques puissants, car ils peuvent endommager 
le dash cam. caméra de surveillance.

• N’utilisez pas ce dash cam dans des environnements où la température est supérieure à 60°C ou 

• 
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Aperçu du produit

Remarque : les illustrations du produit, des accessoires et de l'interface utilisateur figurant dans le manuel d'utilisation 
sont fournies à titre de référence uniquement. Le produit et les fonctions réels peuvent varier en raison des améliorations 
apportées au produit.

Écran d'affichage
Boutons de fonction
Indicateur
Bouton d'alimentation
Microphone

ÉventsÉvents
ÉventsÉvents
LentilleLentille
Port de la caméra arrièrePort de la caméra arrière

Port d'alimentationPort d'alimentation
Emplacement pour Emplacement pour 
carte mémoirecarte mémoire

AutocollantAutocollant
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Installation

1. Fixation de l'autocollant 
électrostatique
Collez l'autocollant 
électrostatique à l'endroit 

avant. Appuyez sur le bouton pour faire sortir les bulles 
d'air.
Notes :
• 

plate et une zone lisse pour l’installation.
• 

liquides, pour éviter que l’autocollant ne perde son 
adhérence et que le dash cam ne tombe.

2. Installation du support
Alignez le support sur la fente 

vers le haut.

4. Montage de la caméra 
sur le tableau de bord
Retirez la pellicule de protection 
du support et collez la caméra sur 
l’autocollant électrostatique.

5. Acheminement du 
cordon
Acheminez le cordon 
d’alimentation jusqu’à la prise de 

caméra à l’alimentation.

6. Réglage de l'angle de la 
caméra
Allumez la caméra et réglez l’angle 
de l’objectif en fonction de l’écran 
de prévisualisation.

Notes :
• Utilisez l’outil d’ajustement du câblage 

fourni pour dissimuler l’alimentation. 
sous la garniture de toit du véhicule et le joint en 
caoutchouc le long du montant A.

•  
peut se trouver dans une position différente. La figure 

3. Insertion de la carte 
mémoire
Insérez la carte mémoire dans le 
logement prévu à cet effet.



Spécifications
Produit : Dash Cam 
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Contenu du paquet
Si vous n’avez acheté que la caméra de surveillance, 
vérifiez si vous disposez de l’ensemble des éléments 
suivants les éléments suivants dans le paquet :

• 
• 
• 
• 
• 
• Autocollant électrostatique × 2
• 
• 

Si vous avez acheté l’ensemble Dash Cam, vérifiez si vous 
disposez des éléments suivants les éléments suivants 
dans le paquet :
• 
• 
• 
• 
• 
• Autocollant électrostatique× 2
• 
• 
• 

* Ce paquet contient une caméra arrière, un câble de signal et d’autres accessoires. Pour plus d’informations, reportez-
vous au manuel d’utilisation de la caméra arrière.
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Accessoires
La fonction d’enregistrement arrière n’est 
disponible que si une ou plusieurs caméras 

pour obtenir le mode d’emploi de la caméra 
arrière.
Note : Pour éviter tout dysfonctionnement de l’appareil 
causés par l’incompatibilité, il est Il est recommandé 
d’utiliser une caméra arrière de 70mai.

Télécharger l'application 70mai
Téléchargez et installez l’application en 

“70mai” dans l’app store de votre téléphone.

Guide en ligne

consultez le guide de l’utilisateur en scannant 
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Informations sur la conformité et les réglementations
Informations DEEE

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d’équipements électriques 

être mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer à la protection de 
l’environnement et de la santé humaine en apportant l’équipement usagé à un point de 
collecte dédié au recyclage des équipements électriques et électroniques, agréé par le 

gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront d’éviter 
tout impact potentiellement négatif sur l’environnement et la santé humaine. Contactez l’installateur 
ou les autorités locales pour obtenir plus d’informations concernant l’emplacement ainsi que les 
conditions d’utilisation de ce type de point de collecte.
Déclaration de conformité pour l’Union européenne

Le fabriquant déclare par le présent document que le présent équipement est conforme 
aux directives et normes européennes applicables, ainsi qu’à leurs amendements. 
L’intégralité de la déclaration de conformité pour l’UE est disponible à l’adresse suivante :  



34

Pour de plus amples informations, veuillez consulter le site www.70mai.com
Fabricant : 70mai Co, Ltd.
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Istruzioni per la scheda di memoria
• Una scheda di memoria (venduta separatamente) deve essere installata nella dash cam prima 

dell'uso.
• La dash cam supporta le schede MicroSD standard. Si prega di utilizzare schede di memoria con 

• Il formato predefinito della partizione dei file della scheda di memoria potrebbe non essere 
compatibile con il formato supportato dalla dash cam. Quando inserisce la scheda di memoria per 
la prima , la prego di formattarla nella dash cam prima dell'uso. La formattazione della scheda di 
memoria eliminerà tutti i file presenti sulla scheda. La preghiamo di eseguire prima il backup dei dati 
importanti su un altro dispositivo.

• La scheda di memoria potrebbe danneggiarsi o deteriorarsi in seguito a ripetuti cicli di sovrascrittura, 
e questo potrebbe influire sulla sua capacità di salvare i file video e immagine. In tal , la sostituisca 
immediatamente con una nuova scheda di memoria.

• Utilizzi una scheda di memoria di alta qualità acquistata da un fornitore affidabile. Le schede di 
memoria di qualità inferiore possono presentare problemi quali la velocità lettura/scrittura effettiva 
non corrisponde a quella dichiarata e la capacità di archiviazione effettiva non corrisponde a quella 
dichiarata.

• Non saremo responsabili per i video persi o danneggiati a causa dell'uso di una memoria di bassa 
qualità carta.

• Non inserire o rimuovere una scheda di memoria mentre la dash cam è.
Sicurezza della batteria
• Questo dispositivo contiene una batteria a moneta (batteria al litio metallico). NON smonti, non 

distrugga e non sottoponga il dispositivo a il prodotto a un calore eccessivo, in quanto ciò potrebbe 
causare un'esplosione.

• La batteria non è rimovibile. NON cerchi sostituirla o ripararla. Se è necessario sostituirla, SOLO 
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farlo sostituire da un professionista con lo stesso modello.
• Non utilizzi il prodotto in condizioni climatiche estreme. Le temperature troppo basse o troppo alte 

possono provocare la rottura del la batteria può esplodere o gas o liquidi infiammabili.
• Smaltisca la camma seguendo tutte le normative locali e nazionali sullo smaltimento dei rifiuti 

• 

Precauzioni
• 

• Questa dash cam è destinata ad assistere i conducenti con lo scopo di registrare l’ambiente esterno 
veicolo. La dash cam non garantisce la sicurezza di guida dell’utente. Non saremo responsabili di 
eventuali incidenti, danni o perdite di informazioni causati dall’utilizzo della dash cam durante la 
guida.

• 

in ambienti al di fuori della normale gamma di temperatura o umidità operativa, una collisione o una 
scheda di memoria danneggiata possono causare un funzionamento anomalo della dash cam. Non vi 

da questa dash cam sono solo di riferimento.
• 

• 

eventuali perdite o danni causati dall’uso di un caricatore per auto o di un cavo di alimentazione non 
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vendita.
• La preghiamo di tenere questa dash cam lontana da forti campi magnetici, in quanto potrebbero 

• 
• Utilizzi questa dash cam solo nell’ambito consentito dalla legge.
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Panoramica del prodotto

Nota: le illustrazioni del prodotto, degli accessori e dell'interfaccia utente contenute nel manuale d'uso sono solo a scopo di 
riferimento. Il prodotto e le funzioni reali possono variare a causa di miglioramenti del prodotto.

Schermo del displaySchermo del display
Pulsanti funzionePulsanti funzione
IndicatoreIndicatore
Pulsante di accensionePulsante di accensione
MicrofonoMicrofono

LenteLente
Porta della fotocamera Porta della fotocamera 
posterioreposteriore

Porta di alimentazionePorta di alimentazione
Slot per scheda di memoriaSlot per scheda di memoria
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Installazione

1. Applicare l'adesivo 
elettrostatico
Incolli l'adesivo elettrostatico 
nell'area consigliata sul 
parabrezza anteriore. Prema il 
adesivo per spremere  bolle d'aria.
Note:
• Eviti il bordo del parabrezza e selezioni la parte piatta e 

un’area liscia per l’installazione.

• Mantenga il parabrezza pulito e asciutto, senza residui 
di liquidi, per evitare che l’adesivo perda aderenza e che 
la dash cam cada.

2. Installazione del supporto

retro e farlo scorrere verso l’alto.

4. Montaggio della camma 
da cruscotto
Rimuovere la linguetta di rilascio 
sul supporto e incollare la camma 
sull’adesivo elettrostatico.

5. Passaggio del cavo
Passi il cavo di alimentazione 
alla presa dell’accendisigari 
e colleghi la camma 
all’alimentazione.

6. Regolazione dell'angolo 
della telecamera

l’angolo dell’obiettivo in base alla 
schermata di anteprima.

Note:

• Utilizzi lo strumento di rifinitura del cablaggio 
incluso per nascondere l’alimentazione. 
Il cavo sotto la cappelliera del veicolo e la guarnizione di 

•  
può trovarsi in una diversa. La figura precedente 
è solo per riferimento.

3. Inserimento della scheda di 
memoria
Inserisca la scheda di memoria 
nell’apposito slot.
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Specifiche
Prodotto: Modello di Dash

Ingresso: 5V=2A

Contenuto della confezione
Se ha acquistato solo la dash cam, verifichi se è presente 
la i seguenti articoli nella confezione:

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

Se ha acquistato il set di Dash Cam, verifichi se ha il 
i seguenti articoli nella confezione:
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

* Questa confezione contiene una telecamera posteriore, un cavo di segnale e altri accessori. Per ulteriori informazioni, 
faccia riferimento al manuale d’uso della telecamera posteriore.



Accessori
La funzione di registrazione posteriore è 
disponibile solo con le telecamere posteriori 
installate. Scannerizzi il codice QR per la guida 
all’uso della telecamera posteriore.
Nota: per evitare il malfunzionamento 
del dispositivo causata dall’incompatibilità, è 
si consiglia di utilizzare una fotocamera posteriore da 70mai.

Scaricare l'App 70mai

del suo telefono.

Guida online

consulti la guida utente scansionando il codice 
QR.

Informazioni sulla conformità a normative e standard
Informazioni RAEE

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche 

e la salute umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti 
di apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione 

o dalle autorità locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze 
potenzialmente negative per l’ambiente e la salute umana. Contattare l’installatore o le autorità locali 
per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.
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Per ulteriori informazioni, visiti il sito www.70mai.com

Dichiarazione di conformità europea
Il produttore dichiara che la presente apparecchiatura è conforme alle direttive e alle norme 
europee applicabili nonché alle relative modifiche. Il testo completo della dichiarazione di 
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• Un card de memorie (vândut separat) trebuie instalat în camera de bord înainte de utilizare.
• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
electronice.
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• 

• 

• 

camerei de bord în timpul condusului.
• 

• 

• 

• 
cauza deteriorarea camerei de bord.

• 
• 
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Buton de alimentare 
Obiectiv

Port de alimentare

Autocolant adeziv
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pentru a elimina bulele de aer.

• 

• 

autocolantul electrostatic 

alimentare la priza pentru 

la alimentare.

obiectivului pe baza ecranului de 
previzualizare

• 

A.
• 

pentru card.
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• MicroSD 32 GB–512 GB 
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: Dash Cam

: 5 =2

: 3840 × 2160

 : FOV 146°, F1.7

:

Bluetooth® 5.0
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QR

:

70mai

70mai
QR 

“70mai” App Store

QR

www.70mai.com
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Petunjuk kartu memori
• Kartu memori (dijual terpisah) harus dipasang di kamera dasbor sebelum kamera tersebut digunakan.
• Kamera dasbor ini mendukung kartu MicroSD standard. Harap gunakan kartu memori dengan 

• Format partisi file default pada kartu memori tersebut mungkin tidak konsisten dengan format yang 
didukung oleh kamera dasbor. Saat memasukkan kartu memori untuk pertama kalinya, formatlah 
kartu tersebut di kamera dasbor sebelum digunakan. Semua file dalam kartu memori akan terhapus 
jika kartu tersebut diformat. Cadangkan data pentingnya ke perangkat lain terlebih dahulu.

• Kartu memori dapat rusak atau bermasalah setelah filenya ditimpa berulang kali, dan kemampuannya 
dalam menyimpan file video dan foto juga akan terpengaruh. Jika masalah ini terjadi, segera ganti 
kartu memori tersebut dengan yang baru.

• Gunakan kartu memori berkualitas tinggi yang dibeli dari vendor tepercaya. Kartu memori berkualitas 
rendah mungkin memiliki masalah kecepatan penulisan/pembacaan aktual dan kapasitas 
penyimpanan yang tidak sesuai dengan informasi yang tercantum.

• Kami tidak bertanggung jawab atas kehilangan atau kerusakan yang disebabkan oleh kartu memori 
berkualitas rendah.

• Jangan memasukkan atau mengeluarkan kartu memori saat kamera dasbor menyala.
Keamanan Baterai
• Perangkat ini berisi baterai koin (baterai logam lithium). JANGAN membongkar, menghancurkan, atau 

membuat produk terkena panas yang berlebihan karena dapat menimbulkan ledakan. 
• 

mengganti, HANYA minta petugas profesional untuk mengganti model itu dengan model yang sama.
• Jangan gunakan produk ini dalam cuaca yang ekstrem. Suhu yang terlalu rendah atau terlalu tinggi 

dapat membuat baterai meledak atau mengeluarkan gas atau cairan yang mudah terbakar.
• Buanglah kamera ini dengan mengikuti semua peraturan lokal dan nasional tentang pembuangan 

limbah elektronik.
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• Perangkat ini bukan mainan. Beberapa komponen kecilnya dapat menimbulkan risiko tercekik bagi 

Tindakan pencegahan
• 

nya untuk memastikan penggunaannya benar dan aman.
• Kamera dasbor ini dimaksudkan untuk membantu pengemudi sehingga dapat merekam lingkungan 

di luar kendaraan. Kamera dasbor tidak menjamin keselamatan pengguna selama mengemudi. 
Kami tidak bertanggung jawab atas kecelakaan, kerugian, atau kehilangan informasi akibat 
mengoperasikan kamera dasbor saat mengemudi.

• Karena perbedaan kondisi kendaraan, gaya mengemudi, lingkungan mengemudi, dll, beberapa fungsi 
mungkin tidak dapat digunakan dengan baik. Kegagalan daya, penggunaan di lingkungan di luar 
suhu pengoperasian atau kisaran kelembapan normal, tabrakan, atau kerusakan kartu memori dapat 
menyebabkan kamera dasbor berfungsi tidak normal. Tidak ada jaminan bahwa kamera dasbor ini 
akan berfungsi normal dalam segala situasi. Video yang direkam oleh kamera dasbor ini hanya untuk 
referensi.

• Pasang kamera dasbor ini dengan benar. Jangan sampai pandangan pengemudi terhalang, atau 
menghambat kantung udara kendaraan agar tidak terjadi kegagalan produk atau cedera diri.

• Gunakan pengisi daya mobil, kabel daya, dan aksesori lain yang disertakan untuk menghindari 

atau kerugian akibat penggunaan pengisi daya mobil atau kabel listrik yang tidak asli. Jika baterai 
berubah bentuk, bengkak, atau mulai bocor selama penggunaan atau penyimpanan, segera hentikan 
penggunaan kamera dasbor untuk menghindari masalah keselamatan. Kemudian, hubungi layanan 
purnajual.

• Jauhkan kamera dasbor ini dari medan magnet yang kuat karena dapat merusak kamera dasbor.
• 
• Hanya gunakan kamera dasbor ini dalam lingkup yang diizinkan oleh hukum.
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Ringkasan Produk

Catatan: Ilustrasi produk, aksesori, dan antarmuka pengguna dalam panduan pengguna hanya sebagai referensi. Produk 
dan fungsi sebenarnya mungkin berbeda karena penyempurnaan produk.

Layar tampilan
Tombol fungsi
Indikator
Tombol daya 
Mikrofon

VentilasiVentilasi
VentilasiVentilasi
Lensa
Port kamera belakang

Port daya
Slot kartu memori
Speaker
Stiker perekat
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Pemasangan

1. Memasang stiker 
elektrostatis
Rekatkan stiker elektrostatis di 
area yang disarankan pada kaca 
depan mobil. Tekan stikernya 
untuk mengeluarkan gelembung udaranya.
Catatan: 
• Hindari memasang di tepi kaca depan dan pilih 

permukaan yang datar dan mulus sebagai tempat 
pemasangannya.

• Bersihkan dan keringkan kaca depan tanpa residu cair 
agar daya rekat stiker tidak berkurang dan kamera 
dasbor tidak terjatuh.

2. Memasang dudukan
Sejajarkan dudukan ke slot di 
bagian belakang dan geser ke 
atas.

4. Memasang kamera dasbor
Lepaskan lapisan pelepas pada 
dudukan dan tempelkan kamera 
pada stiker elektrostatis 

5.Pengaturan arah kabel
Arahkan kabel daya ke soket 
pemantik api dan sambungkan 
kamera ke aliran daya.

6.Menyesuaikan sudut kamera 
Hidupkan kamera dan sesuaikan sudut 
lensanya berdasarkan layar pratinjau

Catatan:

• Gunakan alat trim kabel yang disertakan untuk 
menyembunyikan kabel daya di bawah headliner 
kendaraan dan segel karet di sepanjang pilar A.

• Soket pemantik rokok mungkin terletak di posisi yang 
berbeda, tergantung kendaraannya. Gambar di atas 
hanya sebagai referensi.

3. Memasukkan kartu memori
Masukkan kartu memori ke dalam slot 
kartu tersebut.
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Spesifikasi 
Produk: Dash Cam

Input: 5V=2A
Resolusi: 3840 × 2160
Lensa : FOV 146°/ F1.7
Suplai Daya: Pemantik Rokok di Mobil

Bluetooth® 5.0

1.610MHz

Isi Kemasan 
Jika Anda membeli kamera dasbor saja, periksa apakah 

• Kamera Dasbor × 1
• Dudukan × 1
• Kabel daya × 1
• Pengisi daya mobil × 1
• Alat trim kabel × 1
• Stiker elektrostatis × 2
• Stiker perekat × 1
• Buku panduan × 1

Jika Anda membeli Set Kamera Dasbor, periksa apakah 

• Kamera Dasbor × 1
• Dudukan × 1
• Kabel daya × 1
• Pengisi daya mobil × 1
• Alat trim kabel × 1
• Stiker elektrostatis × 2
• Stiker perekat × 1
• Buku panduan × 1
• Paket kamera belakang* × 1

* Paket ini berisi kamera belakang, kabel sinyal, dan aksesori lainnya. Untuk informasi lebih lanjut, lihat di panduan 
pengguna kamera belakang.
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Aksesori 
Fungsi perekaman belakang hanya tersedia 
dengan kamera belakang yang terpasang. 
Pindai kode QR ini untuk mendapat panduan 
pengguna kamera belakang.
Catatan: Untuk menghindari kerusakan 
perangkat akibat ketidakcocokan, sebaiknya gunakan 
kamera belakang dari 70mai.

Mengunduh Aplikasi 70mai
Unduh dan instal Aplikasi dengan 
memindai kode QR atau mencari 
"70mai" di app store di ponsel Anda. 

Panduan Online 
Untuk info lebih lanjut tentang fungsi produk 

dengan memindai kode QR.

Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi www.70mai.com
Produsen: 70mai Co., Ltd.
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Bluetooth® 5.0
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www.70mai.com      

70mai Co., Ltd. :  
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